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" | DESCRIPCION COMPONENTE N° de serie] > | pDESCRIPCION COMPONENTE N° de serie
COMPRESSORE RUBINETTO DI SCAMBIO
1 | VERDICHTER DANFOSS 17| CHANGE OVER VENTIL
COMPRESSOR CHANGE OVER VALVE
COMPRESOR SH 161 + SH 184 VALVULA DE INTERCAMBIO
RES. CARTER DANFOSS TRASDUTTORE PRESSI.
5 DRUCKTRANSMITTER
2 8'{3&%?,525%%’“6 30 W 18| PressURE TRAsDUCERS | 0/50 BAR 4/20 mA
RESISTENCIA DE CARTER TRANSDUCTOR DE PRESION
PARZIALIZZAZIONE FILTRO
3 | REISTUNGSREGLER 19| FILTERTROCKNER CASTEL
CAPACITY REGULATOR FILTER DRIER 4375/9S
REGULADOR DE CAPACIDAD FILTRO SECADOR
PARTENZA A VUOTO CARTUCCIA FILTRO
4 | START UNLOADING 20| FILTEREINSATZ
ANLAUFENTLASTUNG FILTER CARTRIDGE
ARRANQUE EN VACIO CARTUCHO FILTRANTE
RUBINETTO MAND. VALVOLA SOLENOIDE
5 | ABSPERRVENTIL 21| MAGNETVENTIL
DISCHARGE VALVE SOLENOID VALVE
VALVULA DE DESCARGA VALVULA SOLENOIDE
SILENZIATORE INDICATORE DI LIQUIDO
6 | SCHALLDAMPFER 29| SCHAUGLAS CASTEL
MUFFLER SIGHT GLASS 3940/9
SILENCIADOR INDICADOR DE LIQUIDO
ANTIVIBRANTE VALVOLA TERMOSTATICA
7 | SCHWINGUNGSDAMPFER 23|EXPANSIONVENTIL DANFOSS
ANTI-VIBRATION THER. EXPANSION VALVE  |ETS-50
ANTIVIBRANTE VALVULA TERMOSTATICA
VALVOLA DI RITEGNO EVAPORATORE
g | RUCKSCHLAGVENTIL DANFOSS 24| VERDAMPFER DANFOSS
CHECK VALVE NRVH 19S EVAPORATOR B3-210-74 DH
VALVULA ANTIRETORNO EVAPORADOR Q
VALVOLA DI SICUREZZA VALVOLA DI SICUREZZA
9 FSQIECLI-I|EEFR\}-/IEII_'I\'/SEVENTIL 25| SICHERHEITSVENTIL N.G.I.
z RELIEF VALVE
VALVULA DE SEGURIDAD VALVULA DE SecuriDAD | D10/CS 29B PED
VALVOLA PRESSOSTATICA ANTIVIBRANTE ASPIRAZ.
10| WASSERREGULIERVENTIL 2G|SCHALLDAMPPER
WAA&/EURLK%ER%SSUORSE-X%LC\'&E ANTIVIBRANTE DE ASPIRACION
CONDENSATORE RUBINETTO ASPIRAZIONE
11| KONDENSATOR 27| ABSPERRVENTIL SAUGL.
CONDENSER 314276-314277 SUCTION LINE VALVE
CONDENSADOR VALVULA DE ASPIRACION
VENTILATORE Z A PRESSOSTATO SIC.
12| VENTILATOREN A 0g| SICHERHEITPRESSOSTAT
SAFETY PRESSURE SWITCH
\';ékjl‘r”_ADOR FN080-SDA.6N.V7A PRESOSTATO DE SEGURIDAD
RUBINETTO PRESSOSTATO ALTA
13| ABSPERRVENTIL 29|HD PRESSOSTAT DANFOSS
SHUT-OFF VALVE HP PRESSOSTAT ACB-2UB329MW 42 B PED
VALVULA DE CIERRE PRESOSTATO DE ALTA
RICEVITORE DI LIQUIDO PRESSOSTATO BASSA
14| SAMMLER 30| ND PRESSOSTAT DANFOSS
LIQUID RECEIVER LP PRESSOSTAT ACB-2UA443W 4,5/6 PED
RECIPINTE DE LIQUIDO PRESOSTATO DE BASA
VALVOLA DI SICUREZZA PRESSOSTATO OLIO
15| SICHERHEITSVENTIL 31| OL PRESSOSTAT
RELIEF VALVE OIL PRESSOSTAT
VALVULA DE SEGURIDAD PRESOSTATO DE ACEITE
RUBINETTO RUBINETTO
16| ABSPERRVENTIL 32| ABSPERRVENTIL
SHUT-OFF VALVE SHUT-OFF VALVE
VALVULA DE CIERRE VALVULA DE CIERRE
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TRASDUTTORE PRESSI. SOTTORAFFREDDATORE

33| DRUCKTRANSMITTER 49| UNTERKUHLER
PRESSURE TRASDUCERS _ SUB-COOLER
TRANSDUCTOR DE PRESION SUBENFRIADOR
MANOMETRO ALTA SEPARATORE DI LIQUIDO

34| HD MANOMETER 50| FLUSSIGKEITSABSCHEIDER
HP MANOMETER LIQUID SEPARATOR
MANOMETRO DE ALTA SEPARADOR DE LIQUIDO
MANOMETRO BASSA VALVOLA SOLENOIDE

35| ND MANOMETER 51| MAGNETVENTIL
LP MANOMETER SOLENOID VALVE
MANOMETRO DE BASA VALVULA SOLENOIDE
MANOMETRO OLIO VALVOLA DI HOT-GAS

36| OL MANOMETER 52| HEISSGASREGLER
OIL MANOMETER HOT GAS VALVE
MANOMETRO DE ACEITE VALVULA DEL GAS CALINTE

PRESA DI PRESSIONE ELETTROV. INIEZIONE
37| SCHRADER VENTIL CASTEL 53| M-VENTIL
PRESSURE CONNECTION |@ 1/4" SAE SOLENOID VALV
TOMA DE PRES'ON ELECTROVALVULA DE INYECCION
FLUSSOSTATO VALVOLA INIEZIONE

38| STROMUNGSWACHTER EINSPRI TZVENTIL
FLOW SWITCH S B T AR Son pe Liguioo
INTERRUPTOR DE FLUSO
SONDA DI LAVORO FILO SCALDANTE

39| REGELTHERM. FUHLER DANFOSS 55| VERD.HEIZUNG
WORK TEHRM. SENSOR ACCPBT NTC EVAP. HEATER
SONDA DE TRABASO CALENTADOR EVAPORADOR
SONDA ANTIGELO INDICATORE DI LIQUIDO

40| FROSTSCHUTZ FUHLER DANFOSS 56| SCHAUGLAS
FREEZE THERM. SENSOR | ACCPBT NTC SIGHT GLASS
SONDA ANTIHIELO INDICADOR DE LIQUIDO

PRESSOSTATO H 20 VALV. PRESSIONE DIFF.
41 H O PRESSOSTAT MUT 57 DIFF. DRuchREGLER
H O PRESSOSTAT " DIFF. PRESSURE VALVE
- VALVULA DE PRESION DIFERENCIAL
PRESOSTATO DE H,0 SFS/1-105 1/4
VALVOLA SOLENOIDE SEPARATORE D'OLIO

42| MAGNETVENTIL 5g| OLABSCHEIDER
SOLENOID VALVE LIQUID SEPARATOR
VALVULA SOLENOIDE SEPARADOR DE ACEITE

RESISTENZA EVAPORAT.
CONDENSATORE DI RECUP.

43 RUCKGEW. KONDENSATOR 59 VERDAMPFERHEIZUNG
RECOVERY CONDENSE! EVAPORATOR HEATER
CONDENSADOR DE RECUPERACION EVAPORAT RESERV. D'EAU
VALVOLA DI RITEGNO MOTORE VENTILATORE

44| RUCKSCHALGVENTIL 60| LUFT MOTOR
CHECK VALVE FAN MOTOR
VALVULA ANTIRETORNO MOTOR VENTILADOR
TRASDUTTORE PRESSI.

DRUCKTRANSMITTER ESEEGS%'QQ{QE'AB”‘E

45| PRESSURE TRASDUCERS  |0-34.5 Bar 0-5 V 61

TRANSDUCTOR DE PRESION TRACTOR PULLEY
POLEA VARIABLE
VALVOLA 4 VIE PULEGGIA FISSA

46| 4-WAGEVENTIL 62| ANTRIEBSSCHEIBEN
4-WAY VALVE DRIVEN PULLEY
VALVULA DE 4 VIAS POLEA FIJA

SONDA CINGHIA
47| FUHLER DANFOSS 63| TREIBRIEMEN
SENSOR ACCPBT PT1000 CORRER
SONDA DI SBRINAMENTO SERRANDE
48| ABTAUUNG FUHLER JALOUSIECLAPPE
DE FROST SENSOR 64| MULTILEAF DAMPER
SONDA DE DESESCARCHE COMPUERTA
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